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1	 Instruções 
importantes 
de segurança

Proteção dos ouvidos

Perigo
	• Para evitar perda auditiva, coloque o volume 

em um nível seguro e evite usar os Fones de 
ouvido por períodos prolongados com volumes 
elevados. Quanto maior o volume, menor o 
tempo que é possível usar o fone com segurança.

Certifique-se de seguir as seguintes 
orientações ao usar seus fones de ouvido.

	• Evite volume de som excessivo por 
períodos prolongados.

	• Evite elevar o volume continuamente 
à medida que seus ouvidos se 
adaptam aos fones.

	• Mantenha o volume em níveis 
que não impeçam você de ouvir o 
ambiente ao seu redor.

	• Evite usar os fones ou use-os 
cuidadosamente em situações que 
exigem atenção.

	• Volumes excessivos nos fones de 
ouvido podem causar perda de 
audição.

	• Ao dirigir um veículo, não é 
recomendado a utilização de fones 
de ouvido com ambas as orelhas 
cobertas, podendo inclusive ser ilegal 
em determinadas áreas durante a 
condução.

	• Evite se distrair com música ou 
telefonemas enquanto dirige ou 
passa por outros ambientes onde 
possa haver risco, pois isso pode 
comprometer a segurança.

Informações gerais
As informações de marcação estão 
localizadas na parte inferior do aparelho.
O plugue da rede elétrica é usado como 
dispositivo de desconexão.
A tomada deve ser instalada próxima ao 
equipamento e deve ser de fácil acesso.

Para evitar danos ao fone ou 
funcionamento incorreto:

Cuidado
	• Não exponha os fones de ouvido ao calor 

excessivo.
	• Risco de explosão se a bateria for substituída por 

uma de tipo incorreto.
	• Não derrube seus fones de ouvido.
	• Os fones de ouvido não devem ser expostos 

a gotejamentos e respingos. (Consulte a 
classificação IP do produto específico)

	• Não mergulhe os fones de ouvido na água.
	• Não carregue seus fones de ouvido quando o 

conector ou tomada estiver molhado.
	• Nunca use produtos de limpeza contendo álcool, 

amônia, benzeno ou abrasivos.
	• Utilize um pano limpo e seco para limpar seus 

fones de ouvido – especialmente os conduítes de 
som e os buracos do microfone – regularmente 
para evitar o acúmulo de substâncias como suor 
ou cera de ouvido.

	• Se houver gotas de suor ou água nos conduítes 
de som, os buracos de ar ou do microfone, o 
nível de som será temporariamente reduzido ou 
cortado integralmente. Isso não configure mal 
funcionamento. Utilize um pano macio e suave 
para secar completamente os fones de ouvido. 
Alternativamente, remova as borrachas dos 
earbuds, gire os conduítes de som para baixo e 
toque gentilmente nos fones de ouvido cerca 
de cinco vezes em um pano seco ou semelhante 
para remover qualquer água presa dentro.

	• Certifique-se de que os fones de ouvido estejam 
completamente secos antes de carregá-los e 
utilizá-los. Evite utilizar panos embebidos em 
álcool ou outras substâncias para limpar.
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	• Nunca exponha a bateria interna a fatores como 
calor excessivo, luz solar direta, chama aberta.

	• A bateria pode explodir se for trocada 
incorretamente. Troque-a apenas por outra do 
mesmo tipo ou equivalente.

	• Para atingir a classificação IP específica, o slot de 
carregamento deve estar fechado.

	• O descarte da bateria em fogo ou fogão quente, 
ou o esmagamento mecânico da bateria podem 
causar explosões.

	• Deixar uma temperatura em ambientes com 
temperaturas extremamente altas pode resultar 
em explosão ou vazamento de líquido ou gás 
inflamável.

	• Uma bateria sujeita a uma pressão atmosférica 
extremamente baixa pode resultar em uma 
explosão ou no vazamento de líquido inflamável 
ou gás.

	• A substituição da bateria por outra de um tipo 
incorreto corre o risco de danificar gravemente 
os fones de ouvido e a bateria (por exemplo, no 
caso de alguns tipos de bateria de lítio).

	• Se o fone de ouvido não for utilizado durante 
um longo período de tempo, a bateria 
recarregável vai perder a carga. Para evitar essa 
perda, recarregue totalmente a bateria pelo 
menos uma vez a cada três meses.

	• Para evitar o risco de incêndio, o equipamento 
é alimentado por uma fonte externa cuja saída 
deve estar em conformidade com PS1 (com 
capacidade de saída não excedendo 15 W).

Temperaturas e umidade de operação e 
armazenamento

	• O armazenamento deverá ser feito 
em um local onde a temperature 
permaneça entre -20 °C (-4 °F) e 50 °C 
(122 °F) com até 90% de umidade 
relative.

	• A operação deverá ser realizada 
em um local onde a temperature 
permaneça entre 0 °C (32 °F) e 45 °C 
(113 °F) com até 90% de umidade 
relativa.

	• A vida útil da bateria pode ser 
comprometida em temperaturas 
altas ou baixas demais.

Advertência
	• Não descarte uma bateria no fogo ou em 

um forno quente, nem esmague ou corte 
mecanicamente uma bateria.

	• Não deixe a bateria em um ambiente com 
temperatura extremamente alta.

	• Para evitar que a bateria seja submetida a uma 
pressão de ar extremamente baixa.

O símbolo indica tensão CC

O símbolo indica equipamento 
de classe II

O símbolo indica tensão CA

Somente para uso interno

RECICLAGEM
•	 Este produto tem o símbolo 

de classificação seletiva para 
resíduos de equipamentos 

elétricos e eletrônicos (WEEE). Isso 
significa que esse produto deve 
ser manuseado de acordo com a 
diretiva Europeia 2012/19/EU para 
ser reciclado ou desmontado a fim 
de minimizar seu impacto no meio 
ambiente.

	• O usuário tem a opção de entregar 
seu produto a uma organização 
de reciclagem competente ou ao 
varejista quando compra um novo 
equipamento elétrico ou eletrônico.
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2	 Seus fones de 
ouvido de TV 
Digital

Parabéns por adquirir um produto Philips! 
Para tirar o máximo de proveito da 
assistência oferecida pela Philips, 
registre o seu produto em  
www.philips.com/support.
Com esse fone de ouvido para TV Digital 
da Philips, você pode:

	• Aproveitar o conveniente programa 
de TV sem fio;

	• Ouvir música e controlar o sinal sem 
se preocupar com fiação.

Conteúdo da caixa

Fones de ouvido para TV digital Philips 
SHC3200

AUDIO IN

Transmissor

Adaptador CA/CC

Guia de início rápido

Garantia global

Brochura de segurança
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Visão geral de seus fones 
de ouvido de TV digital

12345

7

6

AUDIO IN

	 LIGAR/DESLIGAR
	 Botão de volume
	 Interruptor deslizante da tampa 

da bateria
	 Slot de carregamento tipo C 

(Fone de Ouvido)
	 Indicador LED
	 Slot de carregamento tipo C 

(Transmissor)
	 Conector de áudio de 3,5 mm
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3	 Primeiros 
passos

Carregamento da bateria

Observação

	• Antes de usar seus fones de ouvido, carregue a 
bateria por 3 horas para desfrutar da capacidade 
e vida útil de bateria ideais.

	• Use apenas o adaptador de carregamento CA/
CC original para evitar danos.

	• Se o fone de ouvido não for utilizado durante 
um longo período de tempo, a bateria 
recarregável vai perder a carga. Para evitar essa 
perda, recarregue totalmente a bateria pelo 
menos uma vez a cada três meses.

Conecte uma extremidade do adaptador 
de carregamento CA/CC ao fone de 
ouvido e a outra extremidade à fonte de 
alimentação.

	 O LED fica verde durante o 
carregamento e desliga-se quando 
os fones de ouvido estiverem 
totalmente carregados.

Dicas
	• A bateria normalmente leva 3 horas para ser 

totalmente carregada.

Trocar as baterias

1	 Empurre o interruptor deslizante da 
tampa da bateria para abrir a tampa. 

2	 Remova a bateria e substitua por 
uma nova.

2

1
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Conecte-se ao dispositivo de áudio com o transmissor

1	 Pressione o botão LIGAR/DESLIGAR do fone de ouvido por 2 segundos para ligá-lo;  
a luz vermelha do LED piscará.

2	 Conecte o transmissor à alimentação por meio do adaptador AC/DC; o indicador LED 
de alimentação piscará em vermelho. 

3	 Conecte o dispositivo de áudio ao transmissor por meio do conector de áudio de  
3,5 mm; o indicador LED de sinal piscará em verde.

AUDIO IN

2,4 G

TV

02"

POW
ER
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4	 Dados 
técnicos

	• Tempo de jogo: 30 horas
	• Tempo de carregamento: 3 horas
	• Bateria: Bateria recarregável de 

polímero de lítio (3,7 V 600 mAh)
	• Adaptador: YLJXB-E050055

Entrada: 100-240 Vca, 50/60 Hz, 
0,5 A Máx
Saída: 5 Vdc, 0,55 A, 2,75 W

	• Intervalo de frequência:  
2,4-2,4835 GHz

	• Potência de transmissor: < 20 dBm
	• Faixa de operação: Até 30 metros 

(98 pés)
	• Porta USB-C para carregamento
	• Interruptor de entrada de 3,5 mm
	• Solução RF 2,4 G
	• Carregamento rápido: 15 min 

proporciona 4 horas de jogo

Observação

	• As especificações estão sujeitas a mudanças sem 
aviso prévio.

	• A duração da bateria para o tempo de 
reprodução é aproximada e pode variar de 
acordo com a condição do aplicativo.

5	 Observações

Declaração de 
conformidade
Por meio deste, a TP Vision Europe 
B.V. declara que o produto está em 
conformidade com as exigências 
essenciais e outras disposições relevantes 
da Diretiva RED 2014/53/EU e com as 
Regulamentações de Equipamentos de 
Rádio do RU SI 2017 No. 1206. Você pode 
consultar a Declaração de Conformidade 
em www.philips.com/support.

Descarte de produtos 
usados e baterias

Seu produto foi projetado e fabricado 
com material e componentes de alta 
qualidade, que podem ser reciclados e 
reutilizados.

Este símbolo em um produto indica que 
o mesmo está sujeito à Diretriz Europeia 
2012/19/EU.

Este símbolo indica que o produto contém 
baterias sujeitas à Regulamentação 
Europeia (EU) 2023/1542, que não 
pode ser descartada no lixo doméstico 
comum. Informe-se sobre o sistema de 
coleta seletiva disponível localmente para 
produtos eletroeletrônicos e baterias 
recarregáveis. Siga as regras em vigor no 
local e nunca descarte nenhum produto 
ou bateria recarregável no lixo doméstico 
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comum. O descarte apropriado de 
produtos usados e baterias recarregáveis 
ajuda a evitar prejuízos ao meio ambiente 
e à saúde humana.

Retire a bateria integrada
Caso não exista um sistema de coleta/
reciclagem para produtos eletrônicos 
no seu país, você pode proteger o meio 
ambiente removendo e reciclando a 
bateria antes de descartar os fones de 
ouvido.

	• Certifique-se de que os fones de 
ouvido estão desligados antes de 
retirar a bateria.

Conformidade com EMF
Este produto está em conformidade com 
todos os padrões e regulamentações 
aplicáveis referentes à exposição a 
campos magnéticos.

Informações ambientais
Todas as embalagens desnecessárias 
foram omitidas. Seu sistema consiste 
em materiais que podem ser reciclados 
e reutilizados se desmontados por uma 
empresa especializada. Observe as 
regulamentações locais referentes ao 
descarte dos materiais de embalagem, 
baterias exauridas e equipamentos 
antigos.

Declarações de 
observância de normas
Este dispositivo está de acordo com 
a Parte 15 das Regras da FCC. Sua 
operação estará sujeita às duas seguintes 
condições:

1.	o dispositivo não pode causar 
nenhuma interferência prejudicial; e

2.	o dispositivo precisa tolerar qualquer 
interferência que vier a receber, 
incluindo interferências que possam 
causar funcionamento indesejado.
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6	 Perguntas e 
respostas

Os fones de ouvido da minha TV digital 
não ligam.
A bateria está descarregada. Carregue via 
adaptador CA/CC por 3 horas.

Por que meu fone de ouvido não se 
conecta à TV?
Os fones de ouvido usam a tecnologia 
sem fio de 2,4 GHz com um alcance 
máximo de 30 metros (98 pés). As falhas 
de conexão ocorrem quando:

	• Distância excedida - Aproxime-se do 
transmissor (até 30 m)

	• Obstruções presentes - Remova 
paredes/objetos metálicos entre o 
transmissor e os fones de ouvido

	• Fontes de interferência - Desligue 
roteadores Wi-Fi, micro-ondas ou 
dispositivos Bluetooth próximos

O qualidade de som está ruim e são 
ouvidos estalos.

	• Verifique a integridade do cabo: Fios 
dobrados ou desgastados causam 
interferência.

	• Limpe o conector de áudio: A presença 
de poeira na porta da TV/fone de 
ouvido interrompe a conexão. Use ar 
comprimido.

	• Ajuste o botão de volume: A 
amplificação excessiva distorce o som. 
Mantenha o mostrador abaixo de  
80% no máx.

Não há som em um fone de ouvido.
	• Troca de canais de áudio: Teste o 

equilíbrio entre esquerda/direita nas 
configurações da TV.

	• Inspecione a simetria do cabo: Os 
conectores parcialmente inseridos 
criam áudio mono. Reconecte 
firmemente.

	• Verifique as aberturas do fone de 
ouvido: O fluxo de ar bloqueado abafa 
o som. Limpe a malha com uma escova 
macia.

Limpe seus fones de ouvido 
regularmente.

	• Utilize um pano limpo e seco para 
limpar seus fones de ouvido – 
especialmente os conduítes de som e os 
buracos do microfone – regularmente 
para evitar o acúmulo de substâncias 
como suor ou cera de ouvido.

	• Se houver gotas de suor ou água nos 
conduítes de som, os buracos de ar 
ou do microfone, o nível de som será 
temporariamente reduzido ou cortado 
integralmente. Isso não configure mal 
funcionamento. Utilize um pano macio 
e suave para secar completamente os 
fones de ouvido. Alternativamente, 
remova as borrachas dos fones de 
ouvido intra auriculares, gire os 
conduítes de som para baixo e toque 
gentilmente nos fones de ouvido cerca 
de cinco vezes em um pano seco ou 
semelhante para remover qualquer 
água presa dentro. 

	• Certifique-se de que os fones de ouvido 
estejam completamente secos antes de 
carregá-los e utilizá-los. Evite utilizar 
panos embebidos em álcool ou outras 
substâncias para limpar.

Carregue seus fones de ouvido 
regularmente.
Se o fone de ouvido não for utilizado 
durante um longo período de tempo, 
a bateria recarregável vai perder a 
carga. Para evitar essa perda, recarregue 
totalmente a bateria pelo menos uma vez 
a cada três meses. 

Para saber mais, acesse www.philips.com/support.
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